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Dohoda o finančnom vysporiadaní ceny za pripojenie  

uzatvorená podľa ustanovenia §  269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení 

(ďalej len „Obchodný zákonník“) medzi nasledovnými  

zmluvnými stranami 

 

 

 

 

(1) obchodné meno:  MH Invest, s.r.o. 

sídlo:    Mlynské Nivy 44/A, 821 09 Bratislava, Slovenská republika 

IČO:    36 724 530 

DIČ:   2022302931 

IČ DPH:   SK2022302931 

IBAN:   SK81 1100 0000 0026 2976 3039 

BIC:    TATRSKBX 

právna forma:  spoločnosť s ručením obmedzeným 

zápis: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 

44056/B  

konajúca  

prostredníctvom:   Ing. Roman Sabo, konateľ 

 

(ďalej len „MHI“) 

 

a 

 

(2) obchodné meno:  Jaguar Land Rover Slovakia s.r.o. 

sídlo:    Vysoká 2/B, 811 06 Bratislava, Slovenská republika 

IČO:    48 302 392 

DIČ:   2120125381 

IČ DPH:   SK2120125381 

IBAN:   SK6573000000009000041137 

BIC:   INGBSKBX 

právna forma:   spoločnosť s ručením obmedzeným  

zápis: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č.: 

106220/B 

 konajúca  

prostredníctvom:  Nicholas James Sampson, konateľ 

   

  (ďalej len „JLR“) 

(spoločnosť MHI a spoločnosť JLR ďalej spolu len „Zmluvné strany“) 

 

 

VZHĽADOM NA TO, ŽE: 

 

(A) Spoločnosť MHI je držiteľom osvedčenia o významnej investícii na realizáciu stavby s názvom „Vybudovanie 

strategického parku“ (ďalej len „Strategický park“) v súlade s ustanovením § 1 ods. 12 zákona č. 175/1999 

Z. z. o niektorých opatreniach týkajúcich sa prípravy významných investícií a o doplnení niektorých zákonov, 

a to osvedčenia Ministerstva hospodárstva SR č. 20801/2015-1000-33509 vydaného na základe uznesenia 

vlády SR č. 401/2015 zo dňa 8. júla 2015, v znení doplnenia osvedčenia Ministerstva hospodárstva SR pod 

č. 20801/2015-1000-35613 vydaného na základe uznesenia vlády SR č. 401/2015 zo dňa 8. júla 2015 a 

uznesenia vlády SR č. 413/2015 zo dňa 21. júla 2015 a v znení doplnenia osvedčenia Ministerstva 

hospodárstva SR č. 08806/2017-4220-10455 vydaného na základe uznesenia vlády SR č. 401/2015 zo dňa 

8. júla 2015, uznesenia vlády SR č. 413/2015 zo dňa 21. júla 2015 a uznesenia vlády SR č. 95/2017 zo dňa 

22. februára 2017; 
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(B) Spoločnosť MHI v rámci prípravy územia a budovania Strategického parku a za účelom vybudovania 

elektrickej prípojky veľmi vysokého napätia (VVN) uzatvorila, ako žiadateľ, dňa 04.01.2016 so spoločnosťou 

Západoslovenská distribučná, a.s., so sídlom: Čulenova 6, 816 47 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 36 

361 518, akciová spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka 

č.: 3879/B (ďalej len „ZSDIS“), ako prevádzkovateľom, Zmluvu o pripojení odberného elektrického 

zariadenia žiadateľa do distribučnej sústavy, na základe ktorej sa spoločnosť ZSDIS zaviazala, zabezpečiť 

maximálnu rezervovanú kapacitu a umožniť spoločnosti MHI pripojenie do distribučnej sústavy ZSDIS 

v zmysle podmienok v nej uvedených (ďalej len „Zmluva o pripojení“);  

 

(C) Spoločnosť MHI nadobudla po úhrade celkovej ceny za pripojenie (podľa Zmluvy o pripojení) vo výške EUR 

4 788 483,11 bez dane z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH“), t.j EUR 5 746 179,73 vrátane DPH (ďalej len 

„Cena za pripojenie“) právo užívať odberné miesto Dolné Hony 2827, 2728, 949 01 Nitra, s napäťovou 

úrovňou: VVN a maximálnou rezervovanou kapacitou: 50 000 (kW), EIC kód odberného miesta: 

24ZZS4000071855X (ďalej len „Odberné miesto“). Pre účely zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov nadobudla spoločnosť MHI právo užívať Odberné miesto vo svojom 

mene na účet spoločnosti JLR;  

 

(D) Spoločnosť JLR nadobudla právo užívať Odberné miesto v dôsledku (i) uzatvorenia dohody o ukončení 

Zmluvy o pripojení medzi spoločnosťou MHI a spoločnosťou ZSDIS uzavretej dňa 19.01.2018 a (ii) 

uzatvorenia zmluvy o pripojení odberného elektrického zariadenia žiadateľa do distribučnej sústavy medzi 

spoločnosťou ZSDIS a spoločnosťou JLR uzavretej dňa 22.01.2018; 

 

(E) Spoločnosť MHI má záujem o refundáciu peňažných prostriedkov zodpovedajúcich Cene za pripojenie zo 

strany JLR a súčasne spoločnosť JLR má záujem uhradiť spoločnosti MHI peňažnú sumu zodpovedajúcu 

Cene za pripojenie; 

 

dohodli sa Zmluvné strany na tejto dohode o finančnom vysporiadaní Ceny za pripojenie (ďalej len „Dohoda“) 

v nasledovnom znení:  

 

 

1 PREDMET DOHODY 

1.1 V zmysle dohody Zmluvných strán spoločnosť MHI v lehote pätnástich (15) kalendárnych dní odo dňa 

účinnosti Dohody vystaví daňový doklad (faktúru) na sumu zodpovedajúcu Cene za pripojenie (ďalej len 

„Faktúra“) a túto doručí spoločnosti JLR spoločne s dokladmi preukazujúcimi úhradu Ceny za pripojenie. 

Spoločnosť JLR sa zaväzuje Faktúru doručenú v súlade s prvou vetou tohto bodu Dohody uhradiť do 

šesťdesiat (60) kalendárnych dní odo dňa vystavenia Faktúry. 

1.2 Faktúra sa považuje za uhradenú okamihom pripísania celkovej sumy zodpovedajúcej Cene za pripojenie 

na účet spoločnosti MHI uvedený na Faktúre. 

1.3 Faktúra musí spĺňať náležitosti podľa platných a účinných právnych predpisov a musí byť vystavená 

v súlade s Dohodou, inak má spoločnosť JLR právo ju bezodkladne vrátiť spoločnosti MHI na 

prepracovanie. V prípade vrátenia Faktúry na prepracovanie podľa tohto bodu Dohody prestáva platiť 

pôvodná lehota splatnosti Faktúry a spoločnosť JLR sa nedostáva do omeškania. Nová lehota splatnosti 

Faktúry začína plynúť dňom vystavenia opravenej Faktúry zo strany spoločnosti MHI. 

1.4 Uhradením peňažnej sumy zodpovedajúcej Cene za pripojenie spoločnosti MHI v zmysle bodu 1.2. tejto 

Dohody budú plne urovnané všetky nároky spoločnosti MHI voči spoločnosti JLR vyplývajúce z 

nadobudnutia práva užívať Odberné miesto spoločnosťou MHI vo svojom mene na účet spoločnosti JLR.  
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2 DORUČOVANIE PÍSOMNOSTÍ 

2.1 Akákoľvek písomnosť alebo iné správy (vrátane Faktúry), ktoré sa doručujú v súvislosti s Dohodou (každá 

z nich ďalej ako „Oznámenie“) musia byť: 

(i) v písomnej podobe; 

(ii) doručené (i) osobne, (ii) poštou prvou triedou s uhradeným poštovným alebo (iii) kuriérom 

prostredníctvom kuriérskej spoločnosti na adresy, ktoré budú oznámené v súlade s týmto článkom 

Dohody; 

2.2 Oznámenie poskytované spoločnosti MHI bude zaslané na adresu uvedenú nižšie alebo inej osobe alebo 

na inú adresu, ktorú spoločnosť MHI priebežne oznámi spoločnosti JLR v súlade s týmto článkom Dohody: 

 

 MH Invest, s.r.o. 

 Mlynské Nivy 44/A, 821 09 Bratislava, Slovenská republika 

 k rukám: Roman Sabo 

2.3 Oznámenie poskytované spoločnosti JLR bude zaslané na adresu uvedenú nižšie alebo iným osobám 

alebo na iné adresy, ktoré spoločnosť JLR priebežne oznámi spoločnosti MHI v súlade s týmto článkom 

Dohody: 

 

Jaguar Land Rover Slovakia s.r.o. 

Vysoká 2/B, 811 06 Bratislava, Slovenská republika 

k rukám: Nicholas James Sampson 

2.4 Oznámenie nadobúda účinnosť okamihom jeho prevzatia a má sa za prevzaté: 

(i) v čase jeho doručenia (alebo odmietnutia jeho prevzatia), pokiaľ sa doručuje osobne alebo kuriérom; 

alebo 

(ii) v čase jeho doručenia, ale najneskôr v piaty (5) kalendárny deň po jeho odoslaní, pokiaľ sa doručuje 

ako poštová zásielka prvej triedy s uhradeným poštovným. 

 

 

3 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

3.1 Dohoda môže byť zmenená alebo doplňovaná formou číslovaného písomného dodatku podpísaného 

Zmluvnými stranami. 

 

3.2 Právne vzťahy Zmluvných strán touto Dohodou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ostatnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

 

3.3 Ak je v súvislosti s vymedzením významu nejakého výrazu v ňom použité veľké začiatočné písmeno, je 

tak len na uľahčenie orientácie v texte a výraz má rovnaký význam aj s malým začiatočným písmenom, 

ibaže z kontextu vyplýva inak. Ak z kontextu nevyplýva iné, výrazy v jednotnom čísle zahŕňajú aj význam 

množného čísla a naopak. 

 

3.4 Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni 

jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.  Dohoda je 

povinne zverejňovanou zmluvou podľa ustanovenia § 5a zákona č. 211/200 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 

predpisov. 

 

3.5 Ak ktorékoľvek z ustanovení Dohody bude považované za nezákonné, neplatné alebo nevykonateľné 

(celkom alebo z časti) podľa akejkoľvek právnej normy, pravidla alebo na inom základe, také ustanovenie 

(alebo jeho časť) nebude v rozsahu, ktorý je nezákonný, neplatný alebo nevykonateľný tvoriť časť tejto 

Dohody, avšak zákonnosť, platnosť a vykonateľnosť zvyšných ustanovení Dohody zostane nedotknutá. 
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3.6 Dohoda bola vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom a anglickom jazyku, pre každú Zmluvnú 

stranu po jednom (1) rovnopise Dohody v každej jazykovej verzii. V prípade rozporov medzi slovenskou 

a anglickou verziu je rozhodujúca slovenská verzia.  

 

3.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že Dohoda je vyjadrením ich slobodnej vôle a že bola podpísaná vážne a nie v 

tiesni alebo za nápadne nevýhodných podmienok. 

 

 
 

[ Zvyšok strany úmyselne ponechaný prázdny ] 

 

 

 

[ Nasleduje podpisová strana ] 
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V Bratislave, dňa   

 

 

Za MHI:  

 

 

 

 

______________________      

Ing. Roman Sabo 

konateľ  

MH Invest, s.r.o. 

 

 

 

Za JLR: 

 

 

 

 

______________________ 

Nicholas James Sampson 

konateľ  

Jaguar Land Rover Slovakia s.r.o. 

http://orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Sabo&MENO=Roman&SID=0&T=f0&R=0

